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C40760MO-M / 82271992 

AC 220-240V~ 50/60Hz, max 48W 
  

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Straße 59 
DE-97084 Würzburg 
Germany 
UID: DE279448078 
www.moemax.com 
info@moemax.at 

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar
CZ: Žárovku nelze vyměnit 
HU: Izzó nem cserélhető 
SK: Nevymeniteľná žiarovka 
SI: Sijalka ni zamenljiva 
HR: Žarulja nije zamjenjiva 
RO: Becul nu se poate înlocui 
PL: Lampy nie podlegają wymianie
RS : Sijalica se ne može menjati. 
FR: Ampoule non remplaçable 

DE: Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E. 
CZ: Tento výrobek obsahuje žárovku třídy energetické účinnosti: E. 
HU: A termék a következő energiaosztályba tartozó fényforrást tartalmaz: E. 
SK: Tento výrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej účinnosti: E. 
SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske učinkovitosti: E. 
HR: Ovaj proizvod sadrži jedan izvor svjetlosti razreda energetske učinkovitosti: E. 
RO: Acest produs conține o sursă de lumină din clasa de eficiență energetică: E. 
PL: Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej: E. 
RS: Ovaj proizvod sadrži izvor svetla klase energetske efikasnosti: E. 
FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E. 

DE: Austausch des Betriebsgeräts durch den Endkunden
CZ: Výměna zařízení zákazníkem
HU:  Működtetőeszköz cseréje felhasználó által
SK: Výmena zariadenia zákazníkom
SI: Zamenjava krmilne naprave s strani končnega kupca
HR:  Zamjena upravljačkog uređaja od strane krajnjeg kupca
RO:  Înlocuirea dispozitivului de comandă de către clientul final
PL: Wymiana urządzenia sterującego przez klienta końcowego
RS: Zamena upravljačkog uređaja od strane krajnjeg kupca.
FR : remplacement de l'appareillage de commande par l'utilisateur final

DE: kurz drücken um ein- und auszuschalten, lange drücken um die gewünschte Helligkeit einzustellen 
CZ: Krátkým stisknutím zapnete a vypnete, dlouhým stisknutím nastavíte požadovaný jas 
HU: Röviden megnyomva be- és kikapcsolható, hosszan megnyomva beállítható a kívánt fényerő. 
SK: Krátkym stlačením zapnete a vypnete, dlhým stlačením nastavíte požadovaný jas 
SI:  Kratek pritisk za vklop in izklop, dolg pritisk za nastavitev želene svetlosti 
HR: Kratki pritisak za uključivanje i isključivanje, dugi pritisak za podešavanje željene svjetline 
RO: Apăsare scurtă pentru pornire și oprire, apăsare lungă pentru setarea luminozității dorite 
PL: Naciśnij krótko, aby włączyć lub wyłączyć, naciśnij długo, aby ustawić żądaną jasność 
RS: Kratkim pritiskom uključite i isključite, dugim pritiskom podesite željenu osvetljenost 
FR: Appuyez brièvement pour allumer et éteindre, appuyez longuement pour régler la luminosité souhaitée 
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